TORNADO BRUSHES - HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA

Self-Cleaning For Rifles & Handguns

Non-bristle design won't scratch the finest bore. Springy, looped wire brushes
won't mat down. Self-cleaning action.
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Attributes

Name: HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 699001020

Mfr. No.: 1262

Caliber: 20 Gauge

Style: Shotgun

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 026285510966
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TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO
BRUSH, 20 GA Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du die TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA gekauft hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die
Wirksamkeit des Produkts aufrechtzuerhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Reinigungswerkzeug fir Schrotflinten
verwendet wird.

Uberpriife die Biirste vor der Verwendung auf Anzeichen von Schaden. Verwende das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

® Befolge alle lokalen Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
* Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsriickstédnden zu

vermeiden.
Melde jegliche unsicheren Produkterfahrungen den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Bristleloses Design: Das bristlelose Design der Burste ist sicher fur die Verwendung an feinen Laufen.
Vermeide GbermaRige Kraft, um Kratzer zu verhindern.

Federnde Drahtbiirsten: Die geschlungenen Drahtbiirsten sind so konzipiert, dass sie sich nicht verfilzen.
Stelle sicher, dass die Birste sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du sie verwendest.
Selbstreinigende Funktion: Nutze die selbstreinigende Funktion der Burste, um ihre Wirksamkeit zu
erhalten.

Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit der Burste um. Vermeide scharfe Bewegungen, die zu Verletzungen
fuhren kdnnten.

Lagerung: Bewahre die Birste an einem trockenen, kiihlen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf, um
eine Verschlechterung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlief3lich der TORNADO BRUSH und des
Reinigungsmittels.

2. Installation:

* Befestige die TORNADO BRUSH an einer Reinigungsstange mit einem 5/16"27 Gewinde.
® Stelle sicher, dass die Burste vor der Verwendung sicher befestigt ist.

3. Verwendung:

® Flhre die Burste vorsichtig in den Lauf der Schrotflinte ein.

®* Verwende eine hin und hergehende Bewegung, um den Lauf effektiv zu reinigen.

® Vermeide UbermaRigen Druck, um Schaden am Lauf zu verhindern.

® Reinige die Birste nach der Verwendung gemaR den Anweisungen des Herstellers.

4. Nach der Reinigung:

® Uberpriife die Biirste nach der Reinigung auf Abnutzung oder Schaden.
® Bewahre die Birste in der Originalverpackung oder an einem sicheren Ort auf, um Schaden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die TORNADO BRUSH gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Umgebung verfugbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Produktsicherheit oder Verwendung konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Dieses SicherheitshinweisHandbuch ist dazu gedacht, dir zu helfen, die TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN
TORNADO BRUSH sicher und effektiv zu verwenden. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du einen sicheren
und effizienten Reinigungsprozess fiir deine Schrotflinte gewahrleisten. Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast.



TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO
BRUSH, 20 GA Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe use of this product. It is important to follow
these guidelines to avoid potential hazards and to maintain the product's effectiveness.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a shotgun cleaning tool.

Always inspect the brush for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Follow all local regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning residues.

Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* NonBristle Design: The nonbristle design of the brush is safe for use on fine bores. Avoid using excessive
force to prevent scratching.

® Springy Wire Brushes: The looped wire brushes are designed not to mat down. Ensure the brush is clean
and free from debris before use.

® SelfCleaning Action: Take advantage of the selfcleaning action of the brush to maintain its effectiveness.
* Handling: Always handle the brush with care. Avoid sharp movements that could result in injury.
® Storage: Store the brush in a dry, cool place away from direct sunlight to prevent deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning materials, including the TORNADO BRUSH and cleaning solvent.

2. Installation:

® Attach the TORNADO BRUSH to a cleaning rod with a 5/16"27 thread.
® Ensure the brush is securely fastened before use.

3. Usage:

® |nsert the brush into the shotgun bore gently.

® Use a backandforth motion to clean the bore effectively.

® Avoid excessive pressure to prevent damage to the bore.

® After use, clean the brush according to the manufacturer’s instructions.

4. PostCleaning:

® |nspect the brush for any wear or damage after cleaning.
® Store the brush in its original packaging or a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the TORNADO BRUSH in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or usage, please consult the manufacturer's website or customer service.
Ensure you have your product details available for reference.

This safety instruction guide is designed to help you use the TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN
TORNADO BRUSH safely and effectively. By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient cleaning
process for your shotgun. Thank you for choosing our product.



TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO
BRUSH, 20 GA Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por adquirir el TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA. Esta guia
proporciona informacion esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro de este producto. Es
importante seguir estas pautas para evitar peligros potenciales y mantener la efectividad del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto como herramienta de limpieza de
escopetas.

Siempre inspecciona el cepillo en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre la limpieza y el mantenimiento de armas de fuego.

Utiliza el producto en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacion de residuos de limpieza.

Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto a las autoridades relevantes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Diseno Sin Cerdas: El disefio sin cerdas del cepillo es seguro para su uso en cafiones finos. Evita usar
fuerza excesiva para prevenir rayaduras.

Cepillos de Alambre Flexibles: Los cepillos de alambre en bucle estan disefiados para no apelmazarse.
Asegurate de que el cepillo esté limpio y libre de escombros antes de usarlo.

Accién Autolimpiante: Aprovecha la accién autolimpiante del cepillo para mantener su efectividad.

® Manejo: Siempre maneja el cepillo con cuidado. Evita movimientos bruscos que puedan resultar en lesiones.

Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa para evitar su
deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® ReUne todos los materiales de limpieza necesarios, incluyendo el TORNADO BRUSH vy el solvente de
limpieza.

Instalacion:

® Conecta el TORNADO BRUSH a una varilla de limpieza con una rosca de 5/16"27.
® Asegurate de que el cepillo esté bien fijado antes de usarlo.

Uso:

Inserta el cepillo suavemente en el cafion de la escopeta.

Utiliza un movimiento de ida y vuelta para limpiar el cafién de manera efectiva.
Evita la presién excesiva para prevenir dafios en el cafién.

Después de usar, limpia el cepillo de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

PostLimpieza:

® Inspecciona el cepillo en busca de desgaste o dafio después de la limpieza.
® Guarda el cepillo en su embalaje original 0 en un lugar seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el TORNADO BRUSH de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto disponibles para referencia.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a usar el TORNADO BRUSHES HOPPES
SHOTGUN TORNADO BRUSH de manera segura y efectiva. Al seguir estas pautas, puedes asegurar un proceso
de limpieza seguro y eficiente para tu escopeta. Gracias por elegir nuestro producto.



GUIDE DE SECURITE POUR LE TORNADO BRUSHES
HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA

Introduction

Merci d'avoir acheté le TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation sécurisée de ce produit. Il est
important de suivre ces directives pour éviter les dangers potentiels et maintenir I'efficacité du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins de nettoyage de fusil de chasse.
Inspectez toujours la brosse pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est
endommagée.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

® Suivez toutes les réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.
Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de résidus de nettoyage.

® Signalez toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Conception sans poils : La conception sans poils de la brosse est sdre pour une utilisation sur des canons
fins. Evitez d'utiliser une force excessive pour prévenir les rayures.

® Brosses en fil métallique : Les brosses en fil bouclées sont congues pour ne pas s'aplatir. Assurezvous que
la brosse est propre et exempte de débris avant utilisation.

* Action autonettoyante : Profitez de I'action autonettoyante de la brosse pour maintenir son efficacité.

* Manipulation : Manipulez toujours la brosse avec soin. Evitez les mouvements brusques qui pourraient
entrainer des blessures.

® Stockage : Rangez la brosse dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil pour éviter la
détérioration.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

® Rassemblez tous les matériaux nécessaires au nettoyage, y compris le TORNADO BRUSH et le
solvant de nettoyage.

2. Installation :

* Fixez le TORNADO BRUSH a une tige de nettoyage avec un filetage de 5/16"27.
® Assurezvous que la brosse est solidement fixée avant utilisation.

3. Utilisation :
Insérez doucement la brosse dans le canon du fusil.
Utilisez un mouvement d'avant en arriére pour nettoyer efficacement le canon.

Evitez une pression excessive pour prévenir les dommages au canon.

[ ]
[
°
® Apreés utilisation, nettoyez la brosse selon les instructions du fabricant.

4. Postnettoyage :

® Inspectez la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage apres le nettoyage.
® Rangez la brosse dans son emballage d'origine ou dans un endroit sdr pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du TORNADO BRUSH conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez consulter le site web du fabricant ou le
service client. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit & portée de main pour référence.

Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser le TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO
BRUSH en toute sécurité et efficacement. En suivant ces directives, vous pouvez garantir un processus de
nettoyage sdr et efficace pour votre fusil de chasse. Merci d'avoir choisi notre produit.



TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO
BRUSH, 20 GA Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. E
importante seguire queste linee guida per evitare potenziali rischi e mantenere I'efficacia del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come strumento di pulizia per fucili.
Controlla sempre la spazzola per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiata.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Segui tutte le normative locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di residui di pulizia.

Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Design Senza Setole: Il design senza setole della spazzola & sicuro per I'uso su canne fini. Evita di utilizzare
una forza eccessiva per prevenire graffi.

Spazzole in Filo Flessibile: Le spazzole in filo ad anello sono progettate per non appiattirsi. Assicurati che la
spazzola sia pulita e priva di detriti prima dell'uso.

Azione AutoPulente: Sfrutta I'azione autopulente della spazzola per mantenerne l'efficacia.
Maneggiamento: Maneggia sempre la spazzola con cura. Evita movimenti bruschi che potrebbero causare
infortuni.

Conservazione: Conserva la spazzola in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole, per
prevenire deterioramenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:
® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la TORNADO BRUSH e il solvente per la
pulizia.

Installazione:

® Attacca la TORNADO BRUSH a un'asta di pulizia con filettatura 5/16"27.
® Assicurati che la spazzola sia fissata saldamente prima dell'uso.

Uso:
® |nserisci delicatamente la spazzola nel foro del fucile.
® Utilizza un movimento avanti e indietro per pulire efficacemente il foro.
® Evita di applicare una pressione eccessiva per prevenire danni al foro.
°

Dopo l'uso, pulisci la spazzola secondo le istruzioni del produttore.
PostPulizia:

® Controlla la spazzola per eventuali usure o danni dopo la pulizia.
® Conserva la spazzola nella sua confezione originale o in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la TORNADO BRUSH in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
® Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, consulta il sito web del produttore o il servizio
clienti. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto a disposizione per riferimento.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per aiutarti a utilizzare il TORNADO BRUSHES HOPPES
SHOTGUN TORNADO BRUSH in modo sicuro ed efficace. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un
processo di pulizia sicuro ed efficiente per il tuo fucile. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO
BRUSH, 20 GA Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Wazne jest, aby przestrzegac tych wytycznych, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen oraz utrzymac
skutecznos¢ produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu jako narzedzie do czyszczenia strzelb.

® Zawsze sprawdzaj szczotke pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzona.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym urazom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisdw dotyczgcych czyszczenia i konserwacji broni palne;.
Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikna¢ wdychania pozostatosci czyszczgcych.
Zgtaszaj wszelkie doswiadczenia zwigzane z niebezpiecznymi produktami odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Projekt bez wtosia: Projekt bez wiosia szczotki jest bezpieczny w uzyciu na delikatnych lufach. Unikaj
stosowania nadmiernej sity, aby zapobiec zarysowaniom.

Sprezyste Szczotki: Petelkowe szczotki sg zaprojektowane tak, aby sie nie zbijaja. Upewnij sie, ze szczotka
jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed uzyciem.

Dziatanie Samoczyszczace: \Wykorzystaj dziatanie samoczyszczgce szczotki, aby utrzymac jej skutecznosc.
Obstuga: Zawsze obstuguj szczotke ostroznie. Unikaj gwattownych ruchéw, ktére moga prowadzi¢ do
urazow.

Przechowywanie: Przechowuj szczotke w suchym, chtodnym miejscu z dala od bezpos$redniego swiatta
stonecznego, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym TORNADO BRUSH oraz $rodek
czyszczacy.

Instalacja:

® Przymocuj TORNADO BRUSH do preta czyszczacego z gwintem 5/16"27.
® Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana przed uzyciem.

Uzytkowanie:

Delikatnie wtéz szczotke do lufy strzelby.

Uzyj ruchu w przéd i w tyt, aby skutecznie wyczyscic lufe.
Unikaj nadmiernego nacisku, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.
Po uzyciu, oczy$¢ szczotke zgodnie z instrukcjami producenta.

Po Czyszczeniu:

® Sprawdz szczotke pod katem zuzycia lub uszkodzenia po czyszczeniu.
® Przechowuj szczotke w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj TORNADO BRUSH zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skonsultuj sie z witryng
internetowg producenta lub obstuga klienta. Upewnij sie, ze masz dostepne dane dotyczace produktu.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana, aby poméc Ci w bezpiecznym i skutecznym
uzytkowaniu TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH. Przestrzegajac tych wytycznych,

mozesz zapewnic bezpieczny i efektywny proces czyszczenia swojej strzelby. Dziekujemy za wybér naszego
produktu.



TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO
BRUSH, 20 GA Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon. On tarkedé noudattaa naité ohjeita mahdollisten
vaarojen valttamiseksi ja tuotteen tehokkuuden yllapitamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa haulikkoharjana.

Tarkista harja ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maéarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden puhdistusta ja yllapitoa.
Kéayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa valttdaksesi puhdistusaineiden hengittamista.

limoita kaikista vaarallisista tuotekokemuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® |Iman Harjaksia: lIman harjaksia oleva muotoilu on turvallinen hienojen piippujen kaytossa. Valta liiallista
voimaa naarmujen estamiseksi.

* Joustavat Lankaharjat: Silmukoitu langat on suunniteltu niin, etteivat ne mene littanaksi. Varmista, etta harja
on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttoa.

® [tsepuhdistuva Toiminta: Hyddynna harjan itsepuhdistuvaa toimintaa sen tehokkuuden yllapitamiseksi.
® Kasittely: Kasittele harjaa aina varovasti. Valta teravia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
® Sdilytys: Sailyta harja kuivassa, viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta, jotta se ei vaurioidu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusmateriaalit, mukaan lukien TORNADO BRUSH ja puhdistusaine.

2. Asennus:

® Kiinnitda TORNADO BRUSH puhdistusvarteen, jossa on 5/16"27 kierre.
® Varmista, etté harja on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kaytto:

Aseta harja varovasti haulikkosi piippuun.

Kayta edestakaista liiketta puhdistaaksesi piippu tehokkaasti.
Valta liiallista painetta vaurioiden estamiseksi.

Kayton jalkeen puhdista harja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Tarkista harja mahdollisten kulumien tai vaurioiden varalta puhdistuksen jalkeen.
® Sdilyta harja alkuperaisessa pakkauksessaan tai turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havitda TORNADO BRUSH paikallisten sdanttjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tuotteen turvallisuudesta tai kaytdsta, voit tutustua valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on tuotetiedot saatavilla viittausta varten.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN
TORNADO BRUSH harjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan puhdistusprosessin haulikkollesi. Kiitos, etta valitsit tuotteemme.



TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO
BRUSH, 20 GA Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har kopt TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla sédker anvandning av denna produkt. Det ar viktigt att
folja dessa riktlinjer for att undvika potentiella faror och for att uppréatthalla produktens effektivitet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda andamal som ett verktyg for rengoring av hagelgevar.
Inspektera alltid borsten for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Folj alla lokala regler och foreskrifter géllande rengéring och underhall av skjutvapen.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengoringsrester.

Rapportera eventuella osékra produktupplevelser till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Ickeborstdesign: Den ickeborstade designen av borsten ar séker att anvanda pa fina lopp. Undvik att
anvanda overdriven kraft for att férhindra repor.

Flexibla tradborstar: De loopade tradborstarna &r designade for att inte klibba inop. Se till att borsten &r ren
och fri fran skrap innan anvandning.

Sjalvrengoérande funktion: Utnyttja den sjalvrengdrande funktionen hos borsten for att uppratthalla dess
effektivitet.

® Hantering: Hantera alltid borsten med forsiktighet. Undvik snabba rorelser som kan leda till skador.

Forvaring: Forvara borsten pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus for att forhindra nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att hagelgevéret ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive TORNADO BRUSH och rengdéringslésning.

Installation:

® Fast TORNADO BRUSH pa en rengoringsstav med 5/16"27 géanga.
® Se till att borsten &r ordentligt fastsatt innan anvandning.

Anvandning:

® Satt forsiktigt in borsten i hagelgevérets lopp.

® Anvand en framochtillbaka rorelse for att effektivt rengora loppet.
® Undvik 6verdrivet tryck for att forhindra skador pa loppet.

® Efter anvandning, rengor borsten enligt tillverkarens instruktioner.

Efter rengéring:

® |nspektera borsten fér eventuellt slitage eller skador efter rengéring.
® Forvara borsten i sin originalférpackning eller pa en séker plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

Kassera TORNADO BRUSH i enlighet med lokala foreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
Overvag atervinningsalternativ om de finns i ditt omrade.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende produktsékerhet eller anvandning, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller
kundtjanst. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga fér referens.

Denna sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda TORNADO BRUSHES HOPPES
SHOTGUN TORNADO BRUSH pa ett sékert och effektivt satt. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstélla en
saker och effektiv rengoringsprocess for ditt hagelgevar. Tack for att du valt var produkt.



TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO
BRUSH, 20 GA Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili TORNADO BRUSHES HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH, 20 GA. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpeéné pouzivani tohoto produktu. Je
dilezité dodrzovat tyto pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpeéim a udrzeli G¢innost produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho uréenému Ucelu, tedy jako nastroj na €isténi brokovnic.
Vzdy zkontrolujte kartac na jakékoli znamky poSkozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poskozeny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(, aby se predeslo ndhodnému zranéni.
Dodrzujte vSechna mistni nafizeni tykajici se €isténi a udrzby stfelnych zbrani.

PouZivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani zbytk( Eisticich prostiedkd.
Nahlaste jakékoli zkuSenosti s nebezpeénymi produkty pfislusnym uraddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Design bez Stétin: Design kartaCe bez Stétin je bezpecny pro pouziti na jemnych vyvrtech. Vyhnéte se
nadmeérnému tlaku, abyste pfedesli poSkrabani.

® Ohebny dratény karta¢: Smyckovy dratény kartac je navrzen tak, aby se nezplstnatil. Zajistéte, aby byl
kartac Gisty a bez zbytk( pred pouZitim.

® Samodcistici akce: Vyuzijte samocistici akci kartaCe k udrzeni jeho ucinnosti.

* Manipulace: VZzdy manipulujte s kartdem opatrn&. Vyhnéte se ostrym pohybdim, které by mohly zpUsobit
zranéni.

® UlozZeni: Ulozte karta¢ na suchém, chladném misté mimo pfimé slunecni svétlo, aby nedoslo k jeho
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byla brokovnice vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici materialy, v€etné TORNADO BRUSH a ¢isticiho prostfedku.

2. Instalace:

® Pfipojte TORNADO BRUSH K Cistici tyCi se zavitem 5/16"27.
® Zajistéte, aby byl karta¢ pevné pfipevnén pred pouzitim.

3. Pousziti:

® Jemné vlozte kartac do vyvrtu brokovnice.

® Pouzijte zpétny a vpred pohyb k efektivnimu CiSténi vyvrtu.

* Vyhnéte se nadmérnému tlaku, abyste predesli poSkozeni vyvrtu.
® Po pouziti vycistéte kartac podle pokynti vyrobce.

4. Po cisténi:

® Po cisténi zkontrolujte kartd€ na jakékoli opotfebeni nebo poskozeni.
® UloZte karta¢ do ptvodniho obalu nebo na bezpe¢né misto, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte TORNADO BRUSH v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud produkt obsahuje nebezpecné materialy, nevyhazuijte jej do bézného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti dostupné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zakaznicky servis. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Tento bezpecnostni priivodce je navrZen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné pouzivat TORNADO BRUSHES
HOPPES SHOTGUN TORNADO BRUSH. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecény a efektivni proces ¢isténi
vasi brokovnice. Dékujeme, Ze jste si vybrali naS produkt.



